GENERAL AGREEMENT ON RESTRICTED

*
COM.TEX/SB/1545
8 August 1990

TARIFFS AND TRADE Special Distribution

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification Under Article 4

Bilateral Agreement Between Sweden and Hong Kong

The Textiles Surveillance Body received a notification from Sweden of
a bilateral agreement cgncluded with Hong Kong for the period 1 September
1987 to 31 August 1992.

The TSB, pursuant to,its procedures regarding bilateral agreements
notified under Article 4, has examined the relevant documentation and is
forwarding the texg of the notification to participating countries for
their information.

The previous bilateral agreement and subsequent amendments are
contained in COM.TEX/SB/1090, 1161 and 1177.

2See COM_ TEX/SB/35, Annex B
3For the TSB’s observations on this notification see COM.TEX/SB/1547.
*English only/Anglais seulement/Inglés solamente
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Agreement Between The Government of Hong Kong and
The Government of Sweden Regarding Exports of
Certain Textile Products from Hong Kong to Sweden
Article 1

The following Agreement has been reached having regard to the
Arrangement Regarding International Trade in Textiles bearing in mind
particularly the provisions of Article 4 thereof and the provisions of
GATT document L/6030.

Article 2
This Agreement shall apply for the periods specified in Annex I.
Article 3

The Government of Hong Kong will limit exports to Sweden of the
textile products listed in Annex I to this Agreement to the levels set out
in that Annex. The date of shipment indicated on the shipping documents
shall be considered to be the date of delivery (exportation).

Article 4

(a) This Agreement shall apply to exports from Hong Kong to Sweden of the
textile products described in Annex I hereof, of cotton, wool or
man-made fibres, or blend thereof, in which any or all of these fibres
in combination represent either the chief value of the fibres or
50 per cent or more by weight (or 17 per cent or more by weight of
wool).

(b) This Agreement shall also apply to the products described in Annex I
hereof, which are manufactured from impregnated fabrics as defined in
Annex IIT of this Agreement.

(c) The classification of the products covered by this Agreement is based
on the product description, the Nomenclature of the Customs
Co-operation Council and the Swedish customs tariff (Annexes I
and II). From the entry into force of the International Convention on
the Harmonized Commodity Description and Coding System (HS) this
classification will be based on the product description, the
Harmonized System and the Swedish customs tariff derived from this
system (Annexes I and II).

(d) The origin of the products covered by this Agreement shall be
determined in accordance with the rules in force in Sweden and in
Hong Kong, these being consistent.
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Article 5

The Government of Sweden will admit imports of the textile products of

Hong Kong origin, listed in Annex I, provided that such imports are covered
by an Export Licence, as per specimen in Annex IV. Such a document shall
be issued by the Trade Department, Hong Kong, be consecutively numbered,
state the group number, and bear an endorsement that the consignments
concerned have been approved and debited to the agreed group and sub-group
limit for exports to Sweden for the relevant period.

Article 6

(a)

(b)

If in the period 1 September 1986 to 31 August 1987, the group and
sub-group limits specified in column (g) of Annex II to the Memorandum
of Understanding dated 20 June 1983, as amended, are not fully
utilized, the Government of Hong Kong may, after consultations with
the Government of Sweden, during the period 1 September 1987 to

31 August 1988 approve the export of additional amounts (carryover),
wherever appropriate, equivalent to such shortfalls, provided that
such exports:

(i) are in the same groups and sub-groups where the shortfalls
occurred;

(ii) do not exceed 5 per cent of the limits for groups, or sub-groups
in 1, 3, 4, 11b and 17 as specified in column (d) of Annex I
hereof;

(iii) do not exceed 3 per cent of the limits for groups, or sub-groups

in 2, 5, 6cd, 8, 9, 10, 13, A and B-D as specified in column (d)
of Annex I hereof.

If in any twelve-month period of this Agreement, the group and
sub-group limits specified in Annex I to this Agreement are not fully
utilized, the Government of Hong Kong may, after consultations with
the Government of Sweden, during the subsequent twelve-month period
approve the export of additional amounts (carryover) equivalent to
such shortfalls provided that such exports:

(i) are in the same group and sub-group where the shortfalls
occurred;

(ii) do not exceed S5 per cent of the limits for groups, or sub-groups
in, 1, 3, 4, 11b and 17 for the period following that in which
the shortfalls occurred;

(iii) do not exceed 3 per cent of the limits for groups, or sub-groups

in 2, 5, 6cd, 8, 9, 10, 13, A and B-D for the period following
that in which the shortfalls occurred.
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(c) During each twelve-month period of this Agreement, the Government of
Hong Kong may, after consultations with the Government of Sweden,
approve the export of amounts in excess (carry forward) of the group
or sub-group limits specified in Annex I to this Agreement up to 5 per
cent of these limits for groups, or sub-groups in, 1, 3, 4, 11b and 17
and 3 per cent for groups, or sub-groups in, 2, 5, 6cd, 8, 9, 10, 13,
A and B-D for the relevant period. Where specific group and sub-group
limits have been increased by carry forward the Government of
Hong Kong shall inform the Government of Sweden of the carry forward
quantities and debit these to the corresponding group and sub-group
limits which are agreed or may be agreed upon for the subsequent
period.

(d) During each twelve-month period of this Agreement, the Government of
Hong Kong may, after consultations with the Government of Sweden,
approve the export of amounts in excess of the group or sub-group
levels specified in Annex I to this Agreement up to 5 per cent of
these limits for groups, and sub-groups in, 1, 3, 4, 11b and 17 and
3 per cent for groups, and sub-groups in, 2, 5, 6cd, 8, 9, 10, 13,

A and B-D (swing). Where specific group and sub-group limits have
been increased by swing a corresponding reduction shall be made in one
or more of other group and or sub-group limits. For the purpose of
calculating swing, the conversion factors in Annex I shall apply.

(e) During each twelve-month period of this Agreement, the additional
export quantities resulting from carryover, carry forward and swing
taken together shall, for specific groups, and sub-groups in, 1, 3, 4,
11b and 17 and 10 per cent of the respective agreed limit; for
groups, and sub-groups in, 2, 5, 6cd, 8, 9, 10, 13, A and B-D they
shall not exceed 6 per cent.

Article 7

The Government of Hong Kong will forward to the Government of Sweden
via the Consulate General of Sweden in Hong Kong monthly statistics on a
cumulative basis of the quantities of the items as listed in Annex I for
which duly endorsed Export Licences for export to Sweden have been issued.
The statistics shall reach the Government of Sweden within a period of
two months from the month under reference.

The Government of Sweden will forward to the Government of Hong Kong,
via the Consulate General in Hong Kong, monthly statistics on a cumulative
basis of import licences issued against Hong Kong Export Licences under
this Agreement. The statistics shall reach the Government of Hong Kong
within a period of two months from the month under reference.

Article 8
If the information available to the Swedish authorities shows that the

total quantities covered by Export Licences issued by Hong Kong for a
particular group or sub-group in any period exceed the relevant limit set
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out in Annex I as may be modified by the application of Article 6, the said
authorities may refuse to admit any quantity in excess of the relevant
limit. 1In this event, the Swedish authorities shall immediately inform the
authorities of Hong Xong and consultations under Article 10 shall be
initiated forthwith.

Article 9

The Government of Hong Kong shall endeavour to ensure that the exports
to Sweden of the products listed in Annex I hereof are spaced out as evenly
as possible, during each twelve-month period, due account being taken, in
particular, of seasonal factors.

Article 10

The Government of Sweden and the Government of Hong Kong agree to
consult each other, at the request of either party, when any problem arises
from the implementation of this Agreement. The Governments agree
furthermore to enter into consultations on a prolongation, modification or
removal of the limitations before the end of the period of the Agreement.

Should a textile product, not included in this Agreement, be imported
into Sweden from Hong Kong in such quantities as to cause a real risk of
market disruption in the opinion of the Government of Sweden, the said
Government may request consultations concerning that product. Both parties
agree to consult as soon as possible with a view to finding a mutually
acceptable solution.

In case there are divergent opinions on classificacion of products at
the point of entry into Sweden, between the two parties to this Agreement,
the interim classification shall be based on information provided by the
competent Swedish authorities. Should the Hong Kong authorities request
consultations concerning the classification of the product concerned such
consultations shall take place with a view to reaching agreement as soon as
possible.

Article 11

The Government of Hong Kong and the Government of Sweden agree to
collaborate with a view to taking appropriate action to avoid circumvention
of limitations set out in this Agreement.

The Government of Hong Kong and the Government of Sweden reaffirm
their willingness to strengthen this collaboration having regard to the
administrative and technical procedures in force in Hong Kong for tae
implementation of this Agreement.

Where information available to the Government of Sweden constitutes
clear evidence that products of Horg Kong origin subject to specific limits
established under this Agreement have been transhipped, re-routed or
otherwise imported into Sweden in circumvention of this Agreement, the
Government of Sweden may request the opening of consultations in accordance
with Article 10 herein. Where the evidence provided establishes that the
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provisions of this Agreement have been circumvented, the Government of
Hong Kong undertakes to debit the appropriate specific limits for the year
in which the circumvention took place or for subsequent years, the timing
and scale of such debiting being decided in consultations with the
Government of Sweden.

Article 12

Should it come to the attention of the Government 0of Sweden that
textile products subiect to this Agreement licensed by the Government of
Hong Kong for export to Sweden and debited to the limits set out in Annex I
have been imported into Sweden and subsequently re-exported therefrom, the
Government of Hong Kong shall be informed and consultations may be
requested in accordance with Article 10 of this Agreement.

Article 13

Either Government may terminate this agreement before the end of the
period of validity, provided that at least one hundred and twenty days’
notice is given. In such event the Agreement shall come to an end on the
expiry of the period of notice.

Article 14

The Annexes to this Agreement shall be considered as an integral part
of it.

Article 15

This Agreement has been drawn up in two copies in the English
language, each of these being equally authentic.

Done in Hong Kong on 21 August 1987

For the Government of Sweden For the Government of Hong Kong
Catharina Kipp YEUNG Kai-Yin
Acting Consul-General of Sweden Acting Secretary for Trade

and Industry



COM.TEX/SB/1545

Page 7

*juawaaaby auy3 Jo 111 xauuy uf paujjap se sdjuqgej pajeubasdwi wodj pasnioejnuew sjuswaeb sapnioup ‘532 Bujyjod RJom pue dAp3dajoad 'y dnouy Mov

Jaddyz)

J9uajse} apils B UBY} J3YJ0 BUNSO{D € YI|M 40 34ns0|d © Inoyiim Bujuado Juody {Iny yItm ‘asimyrbus| Jayiaboy umas - (32eq ayj 3e OM) pue Juodj uj oM3) staued anoy
Isea| 3B JO S3Isisuod (Aue ji Je||0D Jo sbujoej pue Sanv3|s JO JALSN[IXD) YILUM JO [|BYS JaIN0 By) sIaxdel 3jns sajpe| sapniouy ’'siayoel °p/o 9 dnouag (p)
*sjtun ejonb aduyy 40§ JPBM S, UBLPLIYD j0

saoa)d/sJ4ied G jo opjed e 3e wd £zZ1 Buipniouy pue 03 dn S2z|S ||B JO JBAM S,UBJP[|YD 40 Pasn 3q Aew }juwj| dnosb-gns a0 dnoab ysea jo judd J4ad 9 o3 dn (2
*PoULRIISAL JOU Ade ‘paayYd04d Jo0 pajljiuy jou ‘sjuauseb ,sajqeg (q
*w> 98 bu}pasoxa jou sazys o3 saj|dde sjuswieb ,sajqeq uojjeujwoudp ayy (e
0¢ £82°086°2 9%8°126°2 £65°148'2 661°628'¢ 8eL'v6L'e sad *payd3oad 4o pajIuy ‘syafys-)
'239 suebjpaed pue SIROD}IS|EAM
‘sadnodp|s ‘sdaano|nd 'sadIRIMG I
6 905°'810°¢ y55°8YL‘9 25€£°025'9 8EV'0EE'9 LE0°'OLT'9 sod *(%5b)
uey3l a:~w jou (J4vaM ,s|uib
pue S, UBWOM) QF Ydlym jo -
6 2v6°'699'6 120°062°6 565°€86'8 LE6'12L'8 L02'605'8 sad $(%29) ueyy aJow Jou (JedM
,SAo0q pue s,usaw) ey Yoyym jo -
6 189°965°S1 808’966 ¥1 0£9°'68b‘¥1 1¥9°£90°'b1 125'v2L '€l sod 1sjybyy pue
sjuawaeb jybiu ‘syapys-)
uey3 Jayjo ‘pai’ydoud
J0o pajjjuy ‘233 S)SHA pue
s3a|buts Buypniouy ‘deamsapup b
LE 001°89p 960°0St 5/8°¥EY 60222 116 11% sad *(%9€) ueyy auow
j0u (uaAOM) qE Yoiym jo -
L€ 0.6'6v8 6£2°L18 2v9°'68!¢ 2v9°99¢ £V6°LbL sad 1(%69) ueyy adouw
Jou (p33ILuY) BE YOIym jo -
L 1v8°1€2°1 29v°'¥81'1 80V bY1'1 9L0°TTI'T 96°€80'1 sad :sjuauseb ybyN £
14 95.°€29'1 L16°166°1 8E5'P9G°1 FIOAR S AN | L8€'22S'1 sad *(%58) ueyy auou
jou (uanom) gz Yoiym jo -
T4 99202 92021t 6E6°'bO¥ §66°86€ 620°¥6€ sad *(%22) ueyy aaouw
Jou (pa33iuy) B2 Ydjym jo -
T4 10£°0T6°T ¥8'eL8’1 ££9°018°1 T1EV €181 £v0°' 1641 sod $SILHYS A
*S34qLy o1 3aYyuis
snonuyjuod jo sbupyoois
,S9Lpe| URY} J3Y30 ‘pajaydsoud
40 pajjjuy ‘a4l ayy pue
sdjed $3333)00S ‘SY20S I yUR °‘SYJ0S
zop/Asa § €EL'9IB'E S€6°699°¢E 1€8°6b5°¢E AT AN 065°8GE'€E sad ‘sbutyso3saapun ‘sbuiyd03s T
paje3s
oS op ad pA bS 26°81€-16°6°1 | 16°9-1E-06°6'1 | 06°8°1€-68'6'1 | 68°8°16-89°6°1 | 8°81E-0°6'1 | 4 uoy 3d; 43530 4aqun
juageainba Joy | PO}4ed J0J [3A7 | pojuad Joj 3437 | potuad Joy (9A37| Ppojsad Joj 13497 | pojuad Joj |3Ad7 noJay
-JB} UPLSJRAUD
) uppyrened (u) (6) () (2) () (2) (a) (e)
buoy buoy wouy SB|}3IXDY ULRIABD 30 syaodx]

1 X3NNV




*juawaaaby ay3 3o 1] xauuy uj pauyjap se sajuqey pajeubasdwy wosy paanyoeynuew sjuswaeb sapniouj 232 bujylo|d ¥uoM pue aA}3dajoud 'y dnouay Movnn y
*(40ddyz
J3ud)sey opjlsS B UBYI JBYIO0 AUNSO|D B YI|M 40 24nsO|D © Inoyiim Hujuado juoay [|ny yypm ‘asymyjzbua aayjaboj umas - (ydeq Y3 e OMJ pue JUOL) U} OM}) s|alied uanoj
ISP3| 3B Jo SIsysuod (Aue j| Jef{0d Jo sBujoey pue SaA93|S JO DA{SN|IXD) YI|yM JOo ([BYS JAINO By3 siI2ydef 3{n saipe| sapniduy ‘s3aydel ‘p/o 9 dnoay (p)
*s3jun ejonb aaJay3 Joy JeaM S,UBJPLIYD jO

COM.TEX/SB/1545

Page 8

sadajd/saied ¢ jo op3ed B 3o *wd /21 Buppniduj pue o3 dn sdzys [|B JO 4B3aM $,UdJP| YD 40} Pasn aq Aew jjwy| dnoab-qns 4o dnoub yoea jo 3udd tad ¢ o3 dn (O
*paujeJaISAL JOU BB 'PAJAYI0J4d 40 Pajjuy jou ‘sjuauwsaed ,saiqeg (q
‘w> 9g buypaadxas jou sazys o3 sajjdde sjuawseb ,saj(.q uojeujwoudp ayy (e
BE Lvl'689 222°'9.9 265°'%99 0L0'Y59 189°9b9 sad *yans
30 s3as buppnioup ‘s{|edanod pue
sjinsufed *(asn awj} aans}ad|
J0 243S9W0p JO I|QRIINS
OS|® JOU JO JdYIBYM ‘asn
{euojednddo 40 [eja3snpu} 40j)
Bujyio}d YJOM pue aA}3IDA044 v
8t TEE'T0L LSE'VL9 £55'199 9/5'2€9 Ly1'Ltg s2d sdJdjssedg L
*By/Asa 21 Zee' 2y LYZ v0p v62'L6E £2V'16€ 165 98¢ *by usujt pag £l
A - - 801°10¢ £V L9 £05'459 sad sjunay pue siyns bujyjeg qi1
81 0vL'99L°2 {1204 YA 6£8°599°2 evv’9z9'e2 910°¥65'2 sad *(%8¢) uey3 atouw
30U (UBAOM) QDT Ydiym jo -
81 099°€20°1 06¥°800°'1 Sv1'166 86Y°9.6 2oy’ v96 sad :(%62) ueyy asow
30U (pai3juy) B0l Yd{ys jo -
81 £OT°LYS'E 265 LLb°E AZANA L AN ge2'L9E'e 299°'52€°¢ sad isasnoj g 01
114 190°081°'1 2269511 20’ LET’ 122°021°'1 16€°601°1 saod *(%08) uey3 auow
jJou (UDAOM) 2/Q6 YOHYM jO -
82 1/¢2'86€ 19%°06€ 9vL'€8E SL0'BLE LOb'ELE sad {(%¢2) ueyy agow
jJou (pajjjuy) ep yoyys jo -
¢ 8/0°'GLb’1 E5T°0bb' T (1:TA 04 2B 9:2'00b’1 686°'28E "1 sad 1S341S pue S3SSAUP 'SBUNISO) 6
5¢ 2v5'659°2 v6€°£09°'2 6¥5°295'2 6.9°'v25'e 015'€6b ‘2 s3d *(sadeuq
pue qiq yyim saasnoay °H°2
'S43snod} 34om Bujpniouy)
S3JOYS ueY) J43Y}0 SJISNOJ) 8
(114 1A TAR L1 AR AN 1A 665 EVE"T evL'eee’tl 00v'L0E"T sad sy | p ‘o9
paie3s
9S|MJBYIO SSI|UN . e . .
¢6°8°1E-16°6"1 16°8°T€-06°6"1 06°8"1€-68°6"1 68°'8°TE-88°6"1 88°8°1£-(8°6"1 Joquny
an_“wm=“n wwa pojaad 4oy |3ad7 | pojuaad Joy [aA97 | pojdad a0y [aA37 | pojuad Joj [3A37 | pojdad Joj [3Ad] Hun uoj3dy 43520 dnoay
-JBJ) UQ}SJDAUD
) dptyenvod (u) (6) (5 (2) (p) (9) (q) (e)

U3pams 03 buoy DUON wodj So|}3xa) UjeIdar JO sjJ0dx3




‘COM.TEX/SB/1545

Page 9

<juawaa4by oyj ;0 ][] Xouuy up pauijap se sdpdqej pajeubaadw) wody pasanideynuew sjuawdeb sapniout ‘933 Buyyzo|d yuom pue 3Ay3dajoud ‘y dnouay (9)

*(48ddyz) Jauaysey

*sjtun ejonb asuayy 4oy aeam S, udapiiyd
/sdted G 40 or3ed ® 3B ‘wd /27 Buipn|duL pue 03 dn Sazis [|B JO JEIM S,UBJP[IYd 404 pasn 3q Aew jwy| dnoJt-gns 4o dnoub ydea jo uad Jad g 03 dn

*pauLeL}SAL JOU dJB 'PaaYIoJd 40 pajjjuy jou ‘sjusuteb ,sdajqeg
*wy g9g buipoeaoxa jou sazys 03 s3jidde sjuswsed ,saiqeq uojjeujwouap 3yl

3pL1S © UBY} J3Yl0 2UNSO|2 B YILM 10 24nso|d B Inoyjim Bujuado jJupay |1n) yjtm ‘asimyibuaj aayraboj uMas - ()YoBQ BYy3 3B OMI pue juoay uf OM3}) siaued uanoy
ISE3| B 4O SISISUOD (Aue j} Je[}0d J0 SBULDR) Puk SIAIILS JO BA}SNIIXI) YOLYM 0 [|3YS 133N0 3yl S3aRan[ 3yns sajpe( sapniour ’syaxaefl 'p/> g dnody

(p)

Jo sadratd

B

()

T4

8.6'898

6£6°158

982 ‘(€8

£16°v28

62L°'¥18

saod

*s43jaeb pue saapuadsns
'$)|9g-398S400 ‘S}8SJ0D pue
JRAMJIARUN uanom ‘syybyy pue
asoy-Ajued ‘sIJOYS 'SIins¥aed}
‘sJaze|q pue s3eod abunof ‘s3ins
'$320243A0 40 uol3daoxd a3

Y3lm pue J-y pue /1 ‘QIT ‘01-8
'p-29 ‘-1 sdnouab Aq pausanod
s3onpouad ueyl a3yjo ‘pajayooud
J0 Pa3jluy 'UIAIM ‘SJuduwaes

*paisay20.d
10 PajIjuy jou ’SIe0d}ISLeN

*(q11 dnoub up s3pns bupyieq
!S3INS Yded} pue S3INS

t6 dnoab uir sawnjsod bBuipn)oxa)
s39s se J3ayjaboy paddiys pue
pajyoed ‘padjoAuj aJ2 Ydjym
's3}ins ,snej) ejueS pue s3ins
1ys ‘erpe Jajuy ‘'buypniou;
sjudwaeb 4d3no Bupysjew jo S3IYS

0-9

paiels

SSLMJIBY}0 SS3|Un
zop Jad pA bs
jud|earnba 403
-oe} :mwwgm>=ou

¢6°8°1E-16°6°1
potJdad 40y |9Ad]

(4)

16°8°1€-06°6"1
potuaad 404 (3A37]

(b)

06°8°1€-68°6°1
poraad 40 (A3

(3)

68°8°1€-88°6°1
pojaad Jdoy |3AD)

©)

88°8°1€-(8°6"1
potdad J40) |dAd7]

(P)

un

(@)

uotid}aosan

(q)

Jaquny
dnoay

(e)

UDPOAS 03 DuOY BUOW Whdy Sal13Xa] utejdad jo

sja0dx3




COM. TEX/SB/1545

Page 10

262 948 Xo STE %%8 X8
162-062 948 HTE-ETE %48
c8zZ-%8Z 9%8 862-L6C %48
26T 9%8 X3  £8Z-¢8C %8 -6¢‘-2¢'-12°80°'29°-62°'-22'-12°£0°29 -0T°%0° 19
T6T~06T 9%8 %22-€2C Y98 -06°‘-0€°-02°'-0T"TT"'T9 -02°€0° 19
G8T-%#8T 948 ®T12-£1C %%8 -6€-‘2€-'1€°80°T9°~62'~22'~12°£0° 19 =G2‘-12°%0°09 €
T2ZT %%8 X@
96T %98 ¢iT Y98
G6T H%8 X? ITT %98 X@
¢6T %%8 LL6 €98 X°
TI6T %8 Xd LG6 £€%8 X3
22T %48 LE6 €48 X3 -06‘-0£°-02'-01°50°29 -0T°€0°19 qe -
1Yy 9498 76T 9%8
€TH 9%8 x3 €6T 998 Xd
cce 9Y8 LL6 GHY XB
TZ¢e 9%8 xd L56 §%B X
CTZ 948 LE6 S¥8 X2
T1Z 9%8 x® LT6 S8 X9 -06'-0€‘-02°-0T"TT°T19°-06°'-0Z'~01°S0" 19 ~0T°%0°09 BZ -
21y 948 LE6 SHB X3
€Th 9v8 LT6 S8 X°
22€-T12¢ 948 96T-S6T %%8
217 948 C6T-T16T H¥8
112 948 xa  ZZI-TZT 448
76T 9%8 CTT-TTIT %98
€6T 9%8 X3 LL6 €E¥B XB -06‘-0€‘-02*'-0T1°50'29
LL6 G+8 X3 LS6 €¥8 X8 -06°-0€£°-02‘'-0T°" 11" 19 0T°€0°T9
LS6 S%3 X3 LE6 £E48 XB ~06°~02'-0T1°G0"19 =0T°%0°09 2
E92-9€2 L¥y8 Xd -66°‘-€6°-26'-16°ST' 19
GEC-CE7 LY8 Xo ~06'-0€‘-02°-0T°TT° 19 ~06-'0T ‘-00°€0°09 T
*ON UOTIBOTJTSSBIO Buoy Buoy (SH) "ON UOT3BOTFTSSBID (NOOD) *ON UOTIBITITSSEID *oN dnoag

1EBO0T31ST3BIS YSTpPamg xJ

TEOTISTIBIS YSTPam§ XJ

IT xauuy




‘COM.TEX/SB/1545

Page 11

Ty 9%8 x@
ShE 9%B X@  GEE-BEE 998
¢6¢C 948 X9 Zee-T1ee 998
26T 9%8 X@  €8Z-282 948
g€CcH-2¢Y 9H8 €L2-2L2 948
L0Y%-90% 948 €8T-28T 9%8 -06°-0T°60°19°~-6T"-2T°-TT°L0"T9 -0.°%0°09 BH -
LZY-92Y% 948 ZEE-TEE 9%8
€ZYy-22Y 998 762 9%8 Xd
¢y 948 X3 L82-98C 9%8
L0%-90% 948 €82-287 948
t0%-20% 9%8 LLe-9LT 948
6%€-8%€ 948 €L2-2L2 9%8
SYE 9%8 x° Z61 9y8 X -06°-0€‘~0C‘~0T " TT"T9°-6T°-T1°80°T9
ZhE~THE 048 LBT-98T 948 -06°‘-0T°60°'19
6EE-8EE 998 €8T-28T S¥u -62°'-22°‘-12°80°T9°-6T*-2T*~TT° L0 19 -C6°-08°‘-0L°%0°09 L4
66€ HH8 X@ GIE HH8 Xo
86€E-L6€ %48 9TE-ETE ¥¥8
¥6€ Y48 X® B6C-L6C %98
£EB8E-ZBE 48 E8Z-28Z 98
SZE t%B X3 %22-€22 %v8 =0T %0°19
VAMYAR LT h1Z-€1T Y48 -62'-22'-12'80'19'~62'-22'-12'£0' 29 ~02'€0'T9 qs -
Iy 998 X@ 262 9%8 X3
TTIY-0TY 9%8 T62-06¢ 9%8
S0%-%0% 9%8 ¢8C-%8¢ 948
SHE 948 Xd 26T 9%8 X3
HYHE-EHE 98 161-06T 9%8 -06°-0€°‘-0Z°'-0T"TT" 19
WEE-EEE 948 G8TI~%8T 948 -6€-*CE-‘TE B0 T9°~62'-22 -T2 L0 " T9 -G2'-12°%0°09 Bg -
2TY 948 X@ 66E HhB Xxd
1iv¥-0T% 9€8 86E-L6E H%8
SOy-%0% 9%8 Y6t %%8 X?
Gt 948 Xo £8t-¢c8t HHy8
HHE-EHE 948 GZE w98 X3
yee-ttt 998 h2e-tt HvyB
-ON UOT382F378seT0 Buoy Buoy (SH) °ON UOTIBOTITSSBID (NODD) °'ON UOTIBOTJITSSBID ‘oN dnois

TBOT3ISTIVIS YSTpPamg XJ

TEOTISTIBIS YSYpPOMS XI




‘COM.TEX/SB/1545

Page 12

LL6-EL6 SHB X
696-996 S%8 X3 BH6-L%6 £€H8 X
LS6-€S6 SH8 X3  ZH6-TH6 E€H8 XD
6%6-9%6 SH8 Xa LE6 €48 X9
LE6-EE6 S¥8 Xd@  B8Z6-LT6 €8 X
626-926 G%8 X@  Z2Z6-1Z6 €48 Xa
LT6-ET6 SHB X8  TH6-0%6 ZH8 XD
606-906 SHB X@ T1€6-0t6 298 X9
LL6 €98 Xo T126-026 ¢H8 Xa
896-.96 €48 X3  Zgg-TEE ZHB X -69‘-€9'-29°'-T19°%0°29*-6%'-€H*'-2%*-TH"€0°29 -66°-09°20°19
296-196 £%8 X@o 22¢-12¢ %8 Xo -06‘-0€'-0Z2*'-0T'TT'19 €00°‘-0G6°10°19
LS6 €498 Xa  ZTIE-TTE 248 X° -69°-€9°-29°-T9°%0°"T9°-6%*-€%* -2 ~TIH° €0 19 -€8°-08°60°09 8
22T-T2T €48 X3
LL6 €98 X2  ZIT-TIT €%8 X3
LS6 €Hy X3  ZEY-TEY ZH9 Xo -6E€°-€€*'-2E ' -TE %0 29 ~6E ' -€EE*-2E* ~TE €0° 29
LE6 t¥8 X®  ¢eH-Teh THB X° -66°-€6°-26'-16°20°29°'~66°'-€6°'~26‘'~16"10'29 606°906-206'20°T9
ZET-TET €98 Xa  ZIy~-1TH ZH8 X -06°‘-0£‘-02‘-0T " TT"19'~-6E‘~E€E'-2E€E*~TE %0 T9 -66°‘-6T1°20°19
SHT-TI#T S%8 X3  GZI-TZI S48 X3 -6E‘~EE-2E ~TE €0 T9 €00°-S¥"T0°T9
CET-TET S48 Xe  CTT-TTIT GHB X3 -06'-0¢'-02'-0T'20°19'-06"'-0€*-02*~0T 10" 19 -68‘GT8'218°-08°60°09 po9
LE6-SE6 SHB XI
tTy 9%8 X8  676-876 Gh8 X®
12€ 948 X8  [T6-ST16 S8 Xd
TIZ 9%8 X@ 606-806 S%8 X8
t6T 998 X8  GHI-THT CH8 Xo
LL6-G16 SH8 X8  GET-TET SH8 X3
696-896 S%#8 X3  GZI-TZT SY8 X@ -06‘-0€*~02°'-0T"TIT 19
LS6-S66 G%8 X3  GTT-€IT S%8 X -06°-0€'~-02°'-0T°0T"' 19 ~68°'-£8°‘-08°60°09
6%6-8%Y6 G%B X9 CIT-TTIT 6%8 X8 -06°'~01°60°19 -0€°60°09 S
ZIYy 9%8 xa 262 9%8 X9
GHE 9H8 X3 26T 948 X -06°‘-0€‘-02°~0T"TT"19 -06°%0°09 oy -
2% 948 X8
CYE 9%8 X8  6HE-CHE 948
267 948 X® cHE-THe 948
26T 9%8 X8  /82-98Z 948
L2%-92% 948 LL2-9LC 948
LO%-90% 9%8 L8T-98T 948 -06‘-0T°60°T9*-6¢°'-22°-12°'80°T9'-6T*~T1T1°80°19 -08°%0°09 qy -
*ON UOT3IEDTITSSEBIO Buoy Juoy (SH) °"ON UOT3IBOTITSSBID (NODD) °ON UOTFIBOTIFSSBID ‘oN dnoas

180TISTIEBIS USTPams X4

TE8DTISTIBIS YSTPIMS XT




‘COM.TEX/SB/1545

Page 13

ZEY-T1EY E¥8
Z24%-T2Z% €48
CTH-TTY €98
22€-12€ €48
LlL6 E%8 X  ZIE-TIE €%8
0.6 t%8 X@ GeEC-%E€C €48
LS5 €98 X@  ZE€Z-TECZ €¥8 Xd
066 €48 X®  GZZ-4%2Z €48
LES6 £H8 X° 2CeT-T27 £tY98 X8
0E6 €%8 X8  GTIZ-%T1Z €48 ~6S°-€G‘-2¢
2EE-TEE €¥8 212-TTC €%8 Xx? C-TG -6 -hht-EH -CH -TH*'-6T ' ~€T -2T ' ~TT ' %0"29 -66°-0%°-0€‘-02°20° 19 o/q6 -
Ll6 GH8 X3  GEZ-EEZ GH8 X°
LS6 SH8 2£Z-T€¢ S48
LE6 SH8 X8 82¢ GH8 X9
LT6 S%8 X@  [22-92C SY8 X°
8%2 S48 GZZ-£22 S48 X8
LYC-9%¢ SHB X° 22¢-T2¢ S48
CHZ-EHZ GHE X3 81Z 648 X3
Zve-Tve sv8 LTZ-9TC S%8 X® -06°-0€°-02°-0T'TT°T9
8E€Z GH8 X9 CIZ-t1¢ S48 X8 -6G5°-€6*-2¢
LEZ-9EZ SH8 X3 212-112 S8 C-TG-6Y -9yt -Eh'-2H ' -TH*-6T ' -CT'-2T‘'-TT" %0 19 -09°50°09 vE -
LL6 SY8 X® 056 tHg X8
LG6 SY8 X3 LE6 £H8 X8
LE6 SH8 X® 0€6 £E%8 X
LT6 G488 Xd 2eEY-TEY €98
8h2Z-€E¥2Z GH8 X8  Z2ZY-1ZY €48
ZHe-The S48 ZTH-TTY €48
BEC-CEC GHB X®  ZEE-TEE €48
2eT-TEC S48 22E-T12€ €98
8ZZ-€2¢ G¥8 X3  ZTE-TIE €48
2¢¢-12¢ S48 r=Z-%¢¢ €48
8TIZ-€T¢ G¥8 Xd@ ZEZ-T1€Z EYB Xd -6GS°-€6°-2¢
2T2-T1C S48 GZZ 42T €%8 =TG- R ey -2 -TH -6T"  ET -2T" ' ~TT %0° 29
LL6 €48 XO  22Z-T2Z £HB8 X? -06°‘-0€°-0Z'-0T1°T7° 19 -66°-0%‘-0€°-nT'20"'T9
0.6 €%8 X GTZ-%1Z €48 -6G‘-€6°-2¢
LS6 €¥8 X@  2TZ-T1Z €%8 X® '-TIGt -6 -y -Eh -ZH -TH" ' -6T ' -€T*-2T ' -1T°%0" 19 ~nQ°c0*09 6
-ON UOT3EBOTITSSBID Buoy Buol (SH) "ON UOT3I®BOTITSSETO (NODOD) °*ON UOT3}BOTJITESBID ‘0N dnois

180TISTIVIS USTPOMG X3

TEDTISTIVIS YSTPIamMg X¥




COM.TEX/SB/1545

Page 14

LL6-GL6 S%8 XD  [E6-GE6 S48 X -06'-0€‘-0Z°*-0T"%1°19

696-896 S%8 X@ 626-8Z6 S¥8 X3 -00°€T°T9°-02°2T°T9°~-06°'~0€‘-02°-0T"TT"T9

L56-656 G¥8 X3  [/T16-ST6 SH8 Xd -66°-26°'-16°80°T9°~66°-26°~16°L0°T9 -68°‘-L8

6%8-8%6 G#8 X2 606-806 SH8 X3 ~62'-€2'-2Z'-TZ°%0"19°'-62'-€2*-22'-12°€0"°19 ‘-68'-%8'-08°60°09 It
%16 948 X ZTS 948
€IS 948 115 998 -0T°'21°29 -02°60°19 LT
G6% 869 X8
Z6Y 859 %2Z% 869
06% 869 22y 869

Z8Y%-18% 869 0Z% 869
829 869 Xa  ZTIy-TIY 869 -6E* -2 -T€*-62'-22 -T2 20°€9 €-26L°-6T1'-T1°20°29 £T
LL6 SH8 X3

ZL6-TL6 SH8 G06-%06 S48

596-%96 S%8 LL6 €48 X®
LS6 GH8 X2  9/6-GL6 €48

2S6-TS6 S¥8 LG6 €%8 X3

SY6-4%6 S48 956-556 £98
LE6 SH8 X LE6 €48 X8

ZE6-TIE6 S¥8 9€6-GE6 €48

S26-%26 S¥8 L96-996 T48 =T -TT°T1°29 -66°606°906-206°20° 19
LT6 GHB X3 LE6-9E6 748 606-%06°'226°€00°T0 19

216-T16 S%8 L26-926 Z%8 -6h'-Ty'-6€ ~TE"CT " T9'~06°-0€*-02°*~0T"T1"19 968‘-08‘-02°50°'09 qiT -

226-126 €48

26S-T6G €48 ZIS-TIS €98 -06°'-0%‘-0€'-02°-0T1°90°29 -66'-05°20°'19 qoT -
0.6 S48 0€6 S48 -06°‘-0€*~02*-0T"TIT" 19
056 S48 016 S8 -06°-02°-0T°90°19 -28°-08°60°09 'Ol -
0.6 S48
056 S48 Z6S 166 €48 -06'-0%‘-0€‘-0Z°~01°90°29
0€6 S8 225 125 €98 -06‘-0€‘-0Z‘-0T"TT" 19 -66'-0S5°20°19
016 S%8 TS TI6 €98 -06°'-02°~0T1°90°19 -28°-08°60°09 0T
‘ON UOT1807IT8sET> Suoy Buog (SH) *ON UOTIBDTITSSETD (NOOD) °ON UOTIBITITSSBID | 0 groao

TBOTISTIBIS YSTPams X3

{¥OTISTIBIS YSTPams§ X3




‘COM.TEX/SR/1545
Page 15

*(6€ 123deyd-NODD) TBTISIBW YONS YITM SIPTS Y30q UO PaIdaod 10 [BTIaIBW dT3seld

1BTOTITIa® Uf pappaqua A1a3aydwod aq jou prnoys soyaqes pajevudaadur syl °0D,0 PUB D,GT Udam3aq ainjeradwsy e e um

Jo 1a3jsweTp B JO I3pUTTLD ® punoie juaq L[Tenuem ST 3T JT Paanidoeiy aq 3Jou PINOYs SOTIqRJ 8yl 3Inq aks payeu ayl Lq usas

3q Isnw uoTjeudaidwur STYL] °“III XBUUV Y3ITA 9DUBPIOOO® UT STBTIa3ew OT3IseTd [ETOTITIIB I3Yyl0 JO IO SSATIBATISD SOTNT[aD JO

suoTieredaid yjTm paleuTWR] I0 ‘palsacd ‘pajwod ‘pejeuBaidur usaq aABY SOTIqRI 2SO0yl BIdYM (80°'6S NOID) soT11qe3 poavuldaaduy
jJo opew (saasnoxl pue siayoel paddrys pue payoewd A7TenpraTpur uaaa) sjuswied jJo spury TT® Sepnyour dnoild mﬂ:a*

. a-q
Vx

103UT POpPTATP @18 T pue Yy ‘8 ‘JTT sdnoxp

“6%‘-ev‘-2h -TH ' -6E -EE‘-2E ~TE‘~0€*~-02 " TT 29
LG6 £%8 Xd -66°-26°-16°80°29°-66°'-26°-16"L0°29 :

LL6 £%8 X3 LE6 EYB X° -62‘-€2'-22'-12°%0°29°-62°-€2*-22*-12°€0°29 ~66°20°19 - TIT

“6h‘-eh'-2H ' -TY° 1129
“6E‘-CE‘-TE*-02 1129

6.6-8L6 €%8 Xd 6%6-8%6 Z%8 X° -0S‘-0%*-0€‘~02‘-0T 0T 29 €00°T0°T9

296-8G6 €48 X8  T%6-8€6 Z¥8 Xd 66°'-26°'~16°80°29*~66*~26°L0"29 $6°606°906-206° 20" T9

Z¥6-866 €%8 X®  TE€6-8Z6 ZY8 X9 -16°£0°29

226-T26 £Y8 X8  TZ6-026 Z%8 Xo -62'-€2*-22'-T2"%0°29'~62' -€2* -22* -T2 €0° 29 606-%06'2Z6* 56" 10" T9 14

6L6-LL6 €48 X3  6Y6-8%6 ¢Y8 Xd 900-%00°20° T9

6T6-TT6 £%8 X3 9T6-TT6 Z48 Xo -05*-0%* ~0€‘ ~02* ~0T" 01" 29 900-400°T0" 19 311
(SH) "ON UOT3IEDTITSSBD (NDDD) *ON UOTIBOTITSSEID

*ON UOT3IBOTITSS®IO Buoy Buog *ON a:ouw

T8OTISTIBIS YSTpPamg X 1BOTISTIVIS USTpams xj




COM.TEX/SB/1545
Page 16

ANNEX III

Definition of "Impregnated Fabrics" for the purposes of Article &

1. Fabrics of cotton, wool or man-made fibres or any blend containing one
or more of those fibres in which either wool represents 17 per cent or more
by weight or any or all of those fibres in combination represent 50 per
cent or more by weight of the unfinished fabric shall be defined as
"impregnated fabrics" where those fabrics have been impregnated, coated,
covered or laminated with preparations of cellulose derivatives or of other
artificial plastic materials whatever the nature of the plastic material
(compact, foam, sponge or expanded).

2. The definition does not cover:

(a) fabrics which, after impregnation, coating, covering or
lamination, cannot, without fracturing, be bent manually around a
cylinder of a diameter of 7 mm. at a temperature between 15°C and
30°C;

(b) fabrics either completely embedded in artificial plastic material
or coated or covered on both sides with such material.
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EXPORT LICENCE (TEXTILES) FORM 5 Audit No.

Exgorter Oate of Receipt and Recent No. HONG KONG GOVERNMENT
\Name & Import and Expon Qrdinance (Cap. 60
Adaress) Import and Export (Genersl) Reguistior

Date of Issve and Llcm No.
T.C.R. No.
{where a0Diicable) Tel. No.
Consignes Issue of this licencs s approved.

I
for Director of Trace
MANUFACTURER'S DECLARATION
Date
3
Manutacturer i ioi
(Name & principal official of !
Address) )
. (Name of Marniscturer's Co.)

hereby deciars that | am the menufacturer of the goods in

respect Of which this SpDIICStION is Mace. that the goods

sre of Hong Kong origin in sccordance with condmion
T.C.R. No. g) overiest and that the particulars given herein sre true.
{where applicablc) Tel. No. ! that | am suppiving the guotas for the

- £00ds by this spplication i sccordancs with

Oaparture Date Country of Final Destinanon condition (3) overiesl. (*° Delets «f not applicable)
Vessai/Flight No. C.0./Form A No.

OF 1SSUE PLEASE

FOR CONDITIONS WARNING - Al ai

terations must be careed out by
authorized - otticers -Heavy penalties are provided
tor talse declorstion and mformandn - unauthorized

SEE OVERLEAF alterations and-rostine ot this heence Signature Chop
No. of Full Description of Goods . . Vaiue f.0.b.
Mark(s) and Numbes(s) (State Country of OnQin of raw matsriais) No. ot Units HKS
|
Tcwl Amount
voryiSub- TCR No.ol ! Quata Reterance Quantty Shiosed EXPORTER'S DECLARATION DR coonrenserssonosirisancns e -
Mo, | Caregorv or Commogiry | Expon Authonisson/ (see * batow) n Quots Unwes
: tftem Ca3e No. Perron Holoer 1
H : principal official et ... .
1 ; et s s s e s s
: . ’ {Name of Exporter’s Co.)
! : hersby declarg that | am the sxporter of ine GOOCS N rESCEct ct A=
2 i ; this apOIICatION 13 Made $nd that the DIMICUIATS Qrven NETEN are true
[ i further ceciare tat | am supplying the Quotas for the OOds coverec
: t this apphcation i accordanca with condinon (3) overieat. " “Dmiere
| i not sppicabie)
3 H
4
5

| * tnsert here:—Tyoe of Quots: Export Authonzstion Numbder. Swing Transter or A—Type

Transter Numbder or Quota Permut Number s 3DProonate.
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GONDITIONS OF ISSUE OF THIS LICENCE INCLUDE THE FOLLOWING:
{1) This licence is valid for twenty-eight days from the date of issue, unless otherwise stated.

(2) Goozt covered by this licance must be cf Hong Kong origin. Goods claiming Hong Kong origin must have undergone principal processes in
Hong Kong. These are processes which permanently and substantially change the nature, shape. form, and utility of the raw matenals used.
as laid down by the Director of Trade in certificate of origin circulars.

(3) The company supplying the quotas for the goods covered by this licence must:

Either (i): perform at least four of the following functions:
(a) receive order from the overseas buyer,
(b) receive payment from the overseas buyer for the googs,
(c) purchase or supply the raw materials for the manufaciure of the goods,
(d) contract with the manufacturer for the manufacture of the goods.
(e) make payment to the manufacturer for the goods; and
(f) arrange the export of the goods.

or (ii) . perform tne principal processes in the manufacture of the consignment in question.

Please note that the parucular requirements of each of the above functions are set out in Notces to Exporters issued by the Trade
Depaniment. These particular requirements must also be complied with in order to satsfy this condwion. Accordingly, the companies
concerned should contact the Enquiry Section of the Trade Depaniment if they are 1n any coubt as 1o the content and,or application of
these particular requirements.

Please note further, that in cases of export against free quota. this condition will additionally be governed by any Notice to Exponers
relevant to the free quota scheme.

(4) The exporter and manufacturer declared on this licence must comply with the conditions governing the allocation and utilisation of quota.
as stipulated 1 the quota allocation certificate issued 1o quota holders and in Notices 1o Exporters 1ssusd by the Trade Department from
time to time. The companies concerned sk uld contact the Enquiry Section of the Trade Department it they are in any doubt as to t+
content and/or application of these conditions.

IMPORTANT WARNING

Breach of any of the conditions of issue renders this licence null and void and any company guilty of such a breach is liable 1o prosecution

and heavy penalties under the import ar: Export Ordinance. In addition. the Director of Trade reserves the right to take administrative action

against the company, including the cancuiiation of any balance of unshipped quota/permits and the denial of future allocations.
EXPLANATORY NOTES:

(1) This form must be submitted in quadruplicate. The tnplicate must be surrendered to the Shipping or Airline Company before departure of
goods. and returned to the Trade Department by the Shipping or Airline Company together with the relevant manifest within tourteen cays
after the day on which the goods are exported as required by Section 11 of the Impornt and Export Ordinance, Cap. 60.

{2) The exporter must file an Export Declaration in respect of items on this licencs as required by Regulation 5§ of the Import and Expor
(Registration) Regulations.

(3) Provided there are no complications, the licence will be ready for collectton two clear working days (r.e. excluding Sundays and pubi:c
holidays) after the date upon which the form s received.

FRXRZGEMT :
(—IRFERHRER . REZAUME-+AE AERZBRMEN +
O RAMARS LS R ERE FR R FER N IR L AN E B T ERNETI R - BT T IR B RS EI N R ER B SRS
JMEE YERYSTHEMER - %k BRRBEZIF
TV RN RS TSR
W HWERSTRHXPONA .
N BERANRIITR - *
2) RREARNKITITRZNN -
3 BRAEEUITERSZER -
4 UZHITIUTTRRZ 204 -
5i MEI[XHHFAISZWE: R
16) WHIRLAMRS -
Hu) MRS ZEEYUEIF .

AER . 20 AWRMRZORLUSERBLZHREOT (HEER ) E5N - LANCHENEIIFREFOLETF - TROBEZEY
_gs S REBRRRRECER ARASEZNMERE -

ZRES FOOBURERS AENAREHESAIHEAREBNFRARMIKLOT (HRER) HESRTY -

D EARFLRNZILOBAUSTELAETFRRRABRMIMG « A SR F ERNIRE TR S EE R REIRL AT (F¥ )
ATMTH FHINETEGLINTR ASFELSTEAEY  TEKSBNARE .

AREE

WHIREFARIENF - SSEXREZAL - BBELORA CRSRAENATZARTAAIRITREN - ko NS TRRRT G -
MOABAMRUTANN - CEMATHENRANGARR IS 3973 IRAEAWHMY BN E2 TR >

el |

(= RZGLAN~RAERRAZ - BAFEEHERN+EELOBARFT—H2RAT P_AF cHAERMBENZTTOEIRKZTLG - 28
AFDIRRMEOCZBEN-THER ERFHMICEXBRSGE -

(ZIMXEEOED RATESR WOBFL AN AIMIGAGERLORUE -
(ZIHEREWR - PAADBLEREB2R0EMITFE (TEHERBERLOREM) ZITHRRLEOR
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U pe .
EXPORT LICENCE (TEXTILES) FORM 5 Audit No. 4200316
. T P — ————————
: (5;:::.,‘ Date of Recept and Recewpt No. HONG KONG GOVERNMENT
; Adaress) Impon snd Expon Orgmance (Cap. 60)
! Import anag Expont (General) Regulations
i Date of Issue and Licence No. 1
i
| T.C.R. Ne.
! {where apphcabdle) Tel. No. |
* Consignee issue of this licencs 18 approved. l
toe Dicector of Trace i
MANUFACTURER'S DECLARATION i
. Oate |
: L !
1
: m'."‘::':""' prncioal offici of ‘
{ Aggress) |
; (Nome of Manutacturer’s Co.) 1 Stamos
: hersby deciare that | em the manutacturer of the goods n |
! reSpect Of wiich this spOIICTION 18 Made. that the gooas |
t are of Hong Koang ongin i accordance with condition
i T.C.R. No. {2) overlest ana that the particulars grven heremn are true.
l“"""'m‘ Tel. No °*1 further Geciare that | am supplyng the quotas for the
oamana - goOds coversd by this applicCahON 1 accoraance with
| Deperture Date Country of Finst Destnston conarton (3) overiest. (*° Delets it not applicadbile)
I
i
i
| Vesset/Fhght No. C.0./Form A No.
WARNING QI alterations must be carned out by
! sgulscs.;:n'lr‘o‘:: Authonzed ottt :v'\ ?h"lv\( u':l-n.;llms .n-v‘ (ulu::uwu
SEE OVERLEAF “tor Yalue tdteclaranon_and.mtormation. unasuthorzed '
I atteeatiany o rmsuse of thas Teeene e Sognuurl Choo [
: No. i Descnonon of 1 Value tob.
| Mark(s) and Number(s) 2ooe (Sute c:'mDv of Onom:l?l?:\mu) No. of Uity o ®
;
5 !
' 1 i
, 1 '
. 1
i
T ——— . . .. - ) l !
.. - . TS e e L |
. " 1 .J-“ R '1 - - |
~ - . 3 N .
. » . - .. ] : |
| bt ! -': \.J . . ! ] Tt
i - —_ (R A . . ; .
T R TTe— — e ——
Towas! Amount
Cargory/Sud- TCR No of Quess/ Ouors Referonce Gusntey Soosg | EXPORTER'S DECLARATION 0
tom ate
Cawegary or Commetsty Expert Aushenzseen/ .
No ltem Code No. » Holger (309 ° Delow) n Quows Umts 5
g | | orncioal ofticiat ot
[ i .
. i - (Name of Exporter’s Co.)
. i i heredy declare that ! am the exporter of the gOOJS 1N "eSDECt O wniC
2 | I | thrs spphcation 13 Made ana tNat the DarICulars gven herew sre true ~
\ | {urther decisre that | am suDOIVING the QuOtS 10: the QOOGS CCvered :
R l this 3pphcation 1 sccordance with condrtion (3) overieat. (*“Oelete
i | not appicsdie)
3 ! i
;
4]
5 |

L imsen here.—Type of Quota: Expont Authonzstion Numoer, Swing Transter or A~Type

! Teanetar Number or Quots Perwt Number 88 SOOTOONSTe.

N Chon

i Cimmative
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CONDITIONS OF ISSUE OF THIS LICENCE iINCLUDE THE FOLLOWING:
(1) This licence is valid for twenty-eight days from the date of issue, uniess otherwise stated.

{2) Goods covered by this licence must be of Hong Kong origin. Goods claiming Hong Kong origin must have undsrgone principal processes in
Hong Kong. These are processes which permanently and substantially change the nature. shape, form, and utility of the raw matenals used.
2s la:d down by the Director of Trade in centificate cof origin circulars. .

(3) The company supplying the quotas for the goods covered by this licence must:

Either (i): perform at least four of the following functions:
{#) receive order from the overseas buyer,
(b) receive payment from the oversess buyer for the goods,
{¢) purchase or supply the raw materials for the manufacture of the goods.
(d) contract with the manufacturer for the manufacture of the goods,
(e) make payment to the manufacturer for the goods; and
(/) arrange the export of the goods.

or (ii): perform the principal processes in the manufacture of the consignment in question.

Please note that the particular requirements of each of the above functions are set out in Notices to Exporters issued by the Trade
Depaniment. Thess particular requirements must also be complied with in order to satisfy this condition. Accordingly, the companies
concerned should contact the Enquiry Section of the Trade Depertment if they ars in any doubt as to the content and/or apphcaton of
these particular requirements,

Please note further, that in cases of export against free quota, this condition will additionally be governed by any Notice to Exporters
rslevant to the fres quota scheme. ‘

(4) The exporter and manufacturer declared on this licence must comply with the conditions govarning ths allocation and utilisation of quota.
as stipulated in the quota allocation certificate issued to quota holders and in Notices to Exporters issued by the Trade Department from
time to time. The companies concemed should contact the Enquiry Section of the Trade Department if they ara in any doubt as 10 t
content and/or application of these conditions.

IMPORTANT WARNING

Breach of any of the cono...ons of issue renders this licence null and void and any company guilty of such a breach is liabie to prosecution

and heavy penalties under the Import and Export Ordinance. In addition, the Director of Trade reserves tho right to take administrative action

against the company, including the cancellation of any balance of unshipped quota/permits and the denial of future allocations.
EXPLANATORY NOTCS:

(1) This form must be submitted in quadruplicate. The triplicate must be surrenderad to the Shipping or Airline Company before depanture of
goods, and returned to the Trade Depanment by the Shipping or Airline Company together with the reievant manifest within fourt 'en days
after the day on which the goods are exported as required by Section 11 of the Import and Expont Ordinance, Cap. 60.

(2) The exponter must file an Export Declaration in respect of items on this licence as required by Regulation 5 of the Impon and &.pon
(Registration) Reguiations.

(3) Provided there are no complications, the icence will be ready for collecuon two clear working days (i.e. excluding Sundays and public
holidays) after the date upon which the form 1s received.
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CONDITIONS OF ISSUE OF THIS LICENCE INCLUDE THE FOLLOWING:
{1) This licence is valid for twenty-eight days from the date of issue, unless otherwise stated.

(2) Goods covered by this licence must be of Hong Kong origin. Goods claiming Hong Kong origin must have undergone principal processes in
Hong Kong. These are processes which permanently and substantially change the nature, shape, form, and utility of the raw matenals used.
as ‘ad down by the Director of Trade in certificate of origin circuiars.

(3) The company supplying the quotas for the goods covered by this iicence must:

Eizher (i): perform at least four of the following functions:
(a) receive order from the overseas buyer,
(b) receive payment from the overseas buyer for the goods,
(¢) purchase or supply the raw materials for the manufacture of the goods,
(d) contract with the manufacturer for the manufacture of the gcods,
(e) make payment to the manufacturer for the goads; and
() arrange the export of the goods.

or (ii) : perform the principal processes in the manufacture of the consignment in question,

Please note that the parucular requirements of each of the above functions are set out in Notices to Exporters issued by the Trade
Depantment. These particular requirements must also be complied with in order to satisty this condition. Accordingly, the companies
concerned should contact the Enquiry Section of the Trade Department if they are in any doubt as 1o the content and/or apphication of
these particular requirements.

Please note further, that in cases of export against free quota, this condition will additionally be governed by any Notice to Exporters
relevant to the free quota scheme.

(4) The exporter and manufacturer declared on this licence must coniply with the conditions governing the allocation and utilisation of quota.
as stpulated in the quota allocation certificate issued to quota hoiders and in Notices to Exporters issued by the Trade Department from
tirme to time. The companies concerned should contart the Enguiry Section of the Trade Department if they are in any doubt as to tt
content and/or application of these conditions.

IMPORTANT WARNING

Breach of any of the conditions of issue renders this licence null and void and any company guiity of such a breach 1s liable to prosecution

and heavy penalties under the import and Export Ordinance. |n addition. the Director of Trade reserves the right to take administrative action

against the company, including the cancellation of any balance of unshipped quota/permits and the denial of future allocauons.
EXPLANATORY NOTES:

(1) This form must be submitted in quadruplicate. The triplicate must be surrendered to the Shipping or Airline Company before departure of
goods, and returned to the Trade Department by the Shipping or Airline Company together with the relevant manifest within fourteen days
afrer the day on which the goods are exported as required by Section 11 of the Import and Export Ordinance. Cap. 60.

(2) The exporter must file an Export Declaratian in respect of items on this licence as required by Regulation 5 of the Import and Export
(Registration) Regulations.

(3) Provided there are no complications, the licence will be ready for collection two clear working days (i.e. excluding Sundays and public
holidays) after the date upon which the form is received.
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TRIPLICATE Audit No.

HONG XONG GOVERNMENT
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CONDITIONS OF ISSUE OF THIS LICENCE INCLUDE THE FOLLOWING:
1) This licence 15 valid for twenty-eight days from the date of issue. unless otherwise stated.

:2) Goods covered by this licence must be of Hong Kong origin. Goods claiming Hong Kong origin must have undergone principal processes in
Hong Kong. These are processes which permanently and substantially change the nature, shape, form, and utility of the raw materials usec!,
as lad down by the Director of Trade in certificate of ongin circulars.

(3) The company supplying the quotas for the goods covered by this licence must:

Either (i): perform st least four of the following functions:
(a) receive order from the overseas buyer,
(b) receive payment from the overseas buyer for the goods,
(c) purchase or supply the raw materials for the manufacture of the goods,
(d) contract with the manufacturer for the manufacture of the goods,
(e) make payment to the manufacturer for the goods; and
() arrange the export of the goods.

or (iiv: perform the principal processes in the manufacture of the consignment in question.

Please note that the particular requirements of each of the above functions are set out in Notices to Exporters issued by the Trade
Department. These particular requirements must also be complied with in order to satsfy this condition. Accordingly. the compantes
concerned should contact the Enquiry Section of the Trade Department if they are in any doubt as to the content and/or applicaton of
these particular requirements.

Please note further, that in cases of export aganst free quota, this condition will additionally be governed by any Nouce to Exporers
relevant to the free quota scheme.

(4) The exporter and manufacturer declared on this licence must comply with the conditions governing the aliocation and utilisation of quota,

- as stipulated in the quota allecation certificate 1ssued to quota holders and in Notices to Exporters issued by the Trade Department from
ume to time. The companies concerned should contact the Enquiry Section of the Trade Department it tney are in any doubt as to t*
content and/or application of these conditions.

IMPORTANT WARNING

Breach of any of the conditions of issue renders this licence null and void and any company guilty of such a breach is liable o prosecution

and heavy penalties under the Import and Export Ordinance. In addiuon, the Director of Trade reserves the right 10 take administrative action

against the company, including the cancellation of any balance of unshipped quota/permits and the denial of future allocations.
EXPLANATORY NOTES:

(1) This form must be submitted in quadruplicate. The triplicate must be surrendered to the Shipping wr Airline Company before depariure of
goods, and returned to the Trade Depantment by the Shipping or Airline Company together with the relevant manifest within fourteen days
after the day on which the goods are exported as required by Section 11 of the Import and Export Ordinance, Cap. 60.

(2) The exporter must file an Export Declaration in respect of items on this licence as required by Regulation 5 of the Import and Expont
(Registration) Regulations.

(3) Provided there are no complications, the licence will be ready for collection two clear working days (i.e. excluding Sundays and puplic
holidays) atfter the date upon which the form is received.
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